Form No. 3402-973 Rev A
Opvarmet (kun) fgrerhussaet
Groundsmaster® 4000-D- og 4100-D-plaeneklipper med roterende
skaereknive fra 2015 og senere
Modelnr. 31231—Serienr. 316000001 og derover
Modelnr. 31232—Serienr. 316000001 og derover

Betjeningsvejledning

Sikkerhed

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Dette produkt indeholder et eller flere kemikalier, der ifolge staten Californien er kreftfremkaldende
og giver medfedte defekter eller forplantningsskader.

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver. Fa yderligere oplysninger 1 inkorporeringserkleringen bagerst i denne
udgivelse.

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

A ) Oy

130-0611

‘ . Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tet pa potentielle

1. 1) Fjern pinden. 2) Laft dgrene. 3) Forlad fgrerhuset.

125-9688

1. 2. 125-9688
~ 1. Vinduesviskere — fra 3. Vinduesviskere — til
< /(\ 2. Vinduesviskere 4. Spragjt sprinklervaeske
130-5355
130-5355
1. Luk bagruden. 2. Laft motorhjelmen.
© 2016—The Toro® Company Registrer dit produkt pa www.Toro.com. Overseettelse af original (DA)
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CONDENSER FAN
&
A/CCLUTCH

132-3600 FRONT OF MACHINE
132-3600
1. Lees betjeningsvejlednin- 5. Arbejdslygte — 20 A
gen for at fa yderligere
oplysninger om sikringer.
2. Forlygte — 25 A 6. Hjeelpestram — 15 A
3. Kondensators ventilator 7. Forerhuslys — 15 A
og airconditionkobling —
30 A
4. Ventilator — 25 A 8. Vinduesviskere — 15 A
130-0594
130-0457 130-0594
130-0457 1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen. Speend altid
sikkerhedsselen, og beer hgreveern, nar du sidder i
1. Venstre 2. Hagjre fgrerhuset.
120-0250
1. Langsomtgaende karetgj




1. Ventilator — fra

2. Ventilator — til (hgjeste
indstilling)

3. Kold luft

4. Varm luft

121-8378
5.

6.

Udvendig luft

Indvendig luft

Airconditionanleeg — til (hvis
udstyret hermed)

Airconditionanleeg — fra
(hvis udstyret hermed)




Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

1

Kraever ingen dele

Klarggring af maskinen.

2

Sikkerhedsmaerkat

—_

Pasaetning af sikkerhedsmeerkaten pa
bagruden.

Venstre skumforsegling
Hgjre skumforsegling
Bageste skumforsegling

Monter fgrerhusets skumforseglinger.

Trinplade

Trinstgtte

Bolt (3/8 x 3-1/2 tomme)
Flangemgatrik (3/8 tomme)

Monter trinpladen.

Venstre stgdfangerbeslag
Hgjre stgdfangerbeslag
Steddeemper

Flangemgatrik (5/16 tomme)

Monter plaeneklipperskjoldets kofanger.

Forreste forsegling
Slidbaneskum
Bageste forsegling

Monter skumdelene.

Farerhus

Gulvplade

Lige fittinger

Slangeklemmer
Sideforseglingsdeeksel
Sideforsegling

Braeddebolt (3/8 tomme)
Flangemgatrik (3/8 x 3/4 tomme)

Monter fgrerhuset pa maskinen.

Skyllevaeskebeholder
Beholderrem

Beholderstgtte

Breeddebolt (5/16 x 7/8 tomme)
Flangemagatrik (5/16 tomme)
Ledningsnet
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Monter skyllevaeskeflasken.

Kraever ingen dele

Slut ledningsnettet til maskinen.

10

Kreever ingen dele

Afslut monteringen.
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Klargering af maskinen

Kraever ingen dele

Placering af maskinen

1. Ryd en del af dit arbejdsomrade under hejsesystemet.

Bemaerk: Bekraft, at dit hejsesystem kan understotte
forerhuset over maskinen pd sikker vis under
monteringen.

2. Flyt maskinen til arbejdsomradet, senk
pleneklipperskjoldene, sluk for motoren,
aktiver parkeringsbremsen, og tag neglen ud af

tendingskontakten.

3. Lad motorkelevesken kole af, og tap derefter
kolevasken fra maskinen. Se servicevejledningen.

Afmontering af styrtbgjlen

Fjern styrtbojlen fra maskinen, og opbevar den et passende
sted.

Vigtigt: Fi en hjlper til at bista med at fjerne
styrtbgjlen fra maskinen.

P
& &
i

9031185

Figur 1




2

Pasatning af sikkerhedsmaer-
katen

Dele, der skal bruges til dette trin:

L

1 | Sikkerhedsmaerkat

Fremgangsmade

Bemaerk: Folg denne procedure, hvis de lokale forskrifter
kraever det.

Sat sikkerhedsmerkaten pd bagruden som vist i Figur 2.

64 mm

9031189
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Montering af skumforseglinger

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Venstre skumforsegling
1 Hgjre skumforsegling
1 Bageste skumforsegling

Montering af sideskumforseglingerne

Fjern den selvklabende bagside fra skumforseglingerne, og
seet dem pa forerhuset som vist i Figur 3.

Bemaerk: Pisxt alle skumforseglinger i denne procedure 13
mm vak fra fererhusets indvendige kant.
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9031428
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Montering af trinpladen

Dele, der skal bruges til dette trin:

S

Montering af planeklipper-
skjoldets kofanger

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Trinplade

1 Trinstotte

2 Bolt (3/8 x 3-1/2 tomme)
2 Flangemetrik (3/8 tomme)

Fremgangsmade

Fjern trinstotten pa maskinen, og monter derefter trinstotten,

der folger med forerhussattet som vist i Figur 4.

1 Venstre stgdfangerbeslag

1 Hajre stgdfangerbeslag
Steddeemper
Flangemetrik (5/16 tomme)

e
Pt

- * 4,7 e
SN 37 — 45 N-m

> (27 - 33 ft-Ib)

G034420

Fremgangsmade

Monter kofangerenheden pa venstre og hojre
pleneklipperskjold som vist i Figur 5.

Bemaerk: Brug de cksisterende skruer og motrikker pa
pleneklipperskjoldet, nar du monterer kofangerbeslaget.
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Montering af skumdele

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Forreste forsegling

1 Slidbaneskum

1 Bageste forsegling

91— 113 N'm
(67 — 83 ft-Ib)

G034421

Montering af skumdelene pa
operatgrplatformen

Monter skumdelene pa operatorplatformen (Figur 6).
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Montering af forerhuset

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Farerhus

1 Gulvplade

2 Lige fittinger

2 Slangeklemmer

—_

Sideforseglingsdaeksel

1 Sideforsegling

1 Braeddebolt (3/8 tomme)

1 Flangemgtrik (3/8 x 3/4 tomme)

9031278

Tilslutning til Ieftepunkterne

Brug de 4 loftepunkter, der er placeret i hvert hjorne af
forerhuset (Figur 7).

Vigtigt: Lad ikke lgftesystemet komme i kontakt med
plastloftkonsollen.

9031286

Figur 7

Fastgoring af fererhuset pa maskinen

Brug de eksisterende skruer og metrikker til at fastgore
forerhuset pa maskinen (Figur 8).




91 -113 N'‘m
(67 — 83 ft-Ib)

6034422 9031299

Figur 8

Montering af gulvpladen
Monter gulvpladen pa operatorplatformen (Figur 9).

Bemaerk: Sorg for at sxtte klebestrimlen pa en ren
overflade, og pafer tilstrakkeligt tryk til at kleebe strimlen fast
pé platformen.

11



Monter varmeslangefittingerne

9031337

Figur 10

Dran kolevasken fra motoren. Se betjeningsvejledningen.

Vigtigt: Lad motoren kele af, og draen kelevasken, for
falgende procedure udfores.

9031330

Figur 11

Bemaerk: Opbevar motorpropperne sammen med
styrtbojleenheden, sa du har dem, nar du fjerner forerhuset.
Foring af varmeslangerne

For varmeslangerne under maskinen og ind i motorrummet
(Figur 12).

12



Figur 12

Vigtigt: Fastger ikke slangerne til varme eller
bevagelige dele.

Tilslutning af varmeslangerne
Tilslut varmeslangerne til slangefittingerne.

Bemaerk: Tilslut varmeslangen med den rede prop til
forsyningsporten og varmeslangen med den gronne prop til
returporten pa motoren som vist i Figur 13.

13

9031338

Figur 13

Bemaerk: Opbevar slangepropperne sammen med
styrtbojleenheden, sa du har dem, nér du fjerner forerhuset.

Tilslutning af udluftningsslangen

Brug de eksisterende skruer og metrikker til at fastgore
udluftningsslangen fra forerhuset (Figur 14).




9031404

Figur 14

Montering af sideforseglingen

Monter sideforseglingen pd forerhuset (Figur 15).

14

37 -45N'm

(27 - 33 ft-Ib)

G034423

Figur 15

8

Montering af skyllevaeskebe-
holderen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Skylleveeskebeholder

2 Beholderrem

1 Beholderstgtte

6 Braeddebolt (5/16 x 7/8 tomme)
6 Flangemetrik (5/16 tomme)

1 Ledningsnet

Montering af beholderen

Monter skyllevaeskebeholderen pa maskinen (Figur 16).




1978 — 2542 N-cm
(175 — 225 in-Ib)

1978 — 2542 N-cm
(175 — 225 in-lb)

G034424

Figur 16

Bemaerk: Brug de cksisterende skruer og motrikker, nir du

fastgor beholderstotten pd maskinen.

Foring og tilslutning af slangen

For skylleveskeslangen gennem R-klemmen under maskinen

og mod maskinens bagende (Figur 17).
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9031417

Figur 17

Vigtigt: Fastgor ikke slangerne til de varme eller
bevaegelige dele.

Tilslutning af ledningsnettet
Tilslut skyllevaskeflaskens ledningsnet (Figur 18).




9031452

Figur 19

Bemaerk: Brug kabelbind til at sztte ledningsnettet pa
plads.

Vigtigt: Fastger ikke slangerne til de varme eller
bevaegelige dele.

; k
9031444 )
Figur 18 1 O

Afslutning af monteringen

9 Kraever ingen dele

Tilslutning af ledningsnettet Fremgangsmade
1. Fyld keleveske pd maskinen. Se servicevejledningen.
Kraever ingen dele 2. Kontrollet, om der er lekager.
. 3. For aftapningsslangerne gennem R-klemmerne pa hver
Fremgangsmade side af maskinen.
Find ledningsnettet under maskinstellet, og tilslut det til 4. Kontroller for dele, der forstyrrer de bevaegelige dele
ledningsnettet pa forerhuset (Figur 19). og foretag justeringer, for maskinen betjenes.

16



Kontrollér driften af alle betjeningsanordninger, for
maskinen betjenes.

Brug en hjalper til at justere bakspejlet og sidespejlene,
for maskinen betjenes.

Fjern stopklodserne fra hjulene.

Produktoversigt
Betjeningsanordninger

Betjeningsanordninger i foarerhus

9030398
Figur 20
1. Forrudeviskerkontakt 4. Luftreguleringsstyring
2. Temperaturregulering 5. Strgmkilde
3. Ventilatorstyring

Forrudeviskerkontakt

Brug denne kontakt til at sla forrudeviskeren til eller fra
(Figur 20).

Temperaturregulering

Drej pa temperaturreguleringsgrebet for at regulere
lufttemperaturen i forerhuset (Figur 20).

Ventilatorstyring
Drej pa ventilatorstyringsgrebet for at regulere

ventilatorhastigheden (Figur 20).

Luftregulering

Indstiller luftreguleringen i forerhuset til enten at cirkulere
luften rundt i fererhuset eller til at traekke luft ind i forerhuset
udefra (Figur 20).

17



Forrudelas

Loft op i lasene for at abne forruden (Figur 21). Tryk lasen
ind for at fastldse forruden i den dbne position. Trek ud og
ned pa lasen for at lukke og fastgere forruden.

1 G008830

Figur 21

1. Forrudelas

Bagrudelas

Loft op i ldsene for at dbne bagruden. Trzk lisen op og ud
for at fastldse vinduet 1 den dbne position. Trak lasen ud og
ned for at lukke og fastgere ruden (Figur 21).

Vigtigt: Luk bagruden, for du abner motorhjelmen for
at forhindre eventuel beskadigelse.

18



Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 250 timer

» Renger fgrerhusets luftfiltre (udskift dem, hvis de er slidte eller meget beskidte).

Rengoring af luftfilteret

A FORSIGTIG

Hyvis du lader neglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Fjern neglen fra teendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Rengearing af luftfiltrene

Eftersynsinterval: Efter de forste 250 timer (udskift dem,
hvis de er slidte eller meget beskidte).

1. Afmonter fingerskruerne og ristene fra luftfiltrene
inden i forerhuset og bag forerhuset (Figur 22).

1. Filter
2. Rist

3 9030417

Figur 22

3. Fingerskrue

e
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3 9028379
Figur 23

1. Filter 3. Fingerskrue
2. Rist

2. Rengor filtrene ved at blase ren, oliefri trykluft gennem
dem.

Vigtigt: Hvis der konstateres hullet, revner eller
anden beskadigelse, udskiftes filteret.

3. Monter filtre og riste, og fastgor dem med
fingerskruerne.
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Rengeoring af fererhuset

Vigtigt: Vear forsigtig omkring fererhusets forseglinger
og lygter (Figur 24). Hvis du bruger en hgjtryksrenser,
sa hold hgjtryksrenserpistolen mindst 0,6 m vk fra
maskinen. Brug ikke hgjtryksrenseren direkte pa
farerhusets forseglinger og lys eller under bageste
udhzeng.

2

G034330
Figur 24
1. Forsegling 3. Hold hgijtryksrenserpisto-
len 0,6 m veek.
2. Lys 4. Anvend ikke

hgjtryksrensning under
bageste udhaeng.

Opbevaring

Afmonter forerhuset til opbevaring i de varmere maneder.

Klargering af maskinen til
afmontering af fererhuset

1. Flyt maskinen under hejseudstyret til forerhuset, sluk
for motoren, og tag neglen ud af tendingskontakten.

2. Klods hjulene op for at forhindre, at maskinen bevager
sig under monteringen.

Lad motoren kele ned, for du starter proceduren.

4.  Dren motorkolevasken.

Fjernelse af forerhuset

1. Tilslut fererhusets hejseudstyr til forerhusets 4
loftepunkter (Figur 7).

2. Frakobl varmeslangerne, monter det relevante
stovdaksel i slangeenderne, og sat motorpropperne i
port (Figur 11) og (Figur 13).

3. Tjern boltene, spendeskiverne og lisemotrikkerne, der
fastgor forerhuset til maskinen (Figur 8).

Bemaerk: Szt alle bolte og metrikker, som du
fjernede, tilbage i de oprindelige monteringsplaceringer
i den rekkefolge, der bruges til at fastgore forerhuset til
maskinen. Dette vil forhindre, at man mister bolte og
motrikker, og forenkle installationen.

4.  Hayv forerhuset til en hojde, der giver dig mulighed for
pa sikker vis at flytte maskinen vak fra forerhuset.

5.  Flyt maskinen vak fra fererhuset.

6. Swnk forerhuset ned pa en bareenhed, si du kan flytte
den til en opbevaringsplacering,

Bemaerk: Fastgor ledningsnettet og slangerne for at
forhindre beskadigelse ved senkning eller opbevaring,
Dk forerhuset til for at forhindre, at stov og snavs
samler sig, mens det opbevares.

7. Monter styrtbojlen pd maskinen for betjening af
maskinen.

20



Bemaerkninger:
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Inkorporeringserklaering

Modelinr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv
Opvarmet (kun)
fererhussaet, Groundsmaster
316000001 og ’ - GM4100 T4 REMOVABLE . .
31231 derover 41 OO-D-pIaenekllppe_r med HEATED CAB Arbejdskeretgj 2006/42/EF
roterende skeereknive fra
2015 og senere
Opvarmet (kun)
forerhussaet, Groundsmaster
316000001 og ’ - GM4000 T4 REMOVABLE . .
31232 derover 4000-D-p|aenek||ppe_r med HEATED CAB Arbejdskgretgj 2006/42/EF
roterende skeereknive fra
2015 og senere

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kraevet int. del B i bilag VII til direktiv 2006/42/EF.

Vi vil som svar p4 anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftseettes, far det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserkleering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklzeres at overholde

alle relevante direktiver.

Certificeret:

/0 . i / ¢
\[. N / )f A/ '
ccoed X ALY e

David Klis
Overordnet teknisk chef
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

January 20, 2016
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Teknisk EU-kontakt:

Marc Vermeiren

Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




International forhandlerliste

Forhandler: Land: TIf.: Forhandler: Land: TIf.:
Agrolanc Kft Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
Asian American Industrial (AAI)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexico 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Rusland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Dstrig 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Greekenland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S Frankrig 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500
Emirater
Hydroturf Egypt LLC AEgypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marokko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europaisk erklaering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkttilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros s@sterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige

oplysninger for at kunne overholde gaeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa leenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakreevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger. Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.

374-0269 Rev K



Fejl og produkter, der er deekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udferelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdsign,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbeher og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierklaering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa edeleeggende,
uagtsom eller hensynslgs vis.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begreenset til, bremseklodser og -beleegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare),
bundknive, taendrer, styrehjul, lejer, daek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejret,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kolevaesker, smaremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand
eller kemikalier osv.

® Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin,
diesel eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive
branchestandarder.

Toros garanti
To ars begreenset garanti

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

® Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af
saeder som fglge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader,
ridsede meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet,
specificeret antal kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-,
opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller

forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i

dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt

faldt. Udskiftning af slidte batterier som falge af normailt forbrug

pahviler ejeren af produktet. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.
Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun
daekker delen og daekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret
pa driftstiden og de brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i
betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, rengering og polering, udskiftning af filtre,
kolevaeske og udferelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa
normal service, som Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse
hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er
ansvarlig for falgeskader eller indirekte eller haendelige skader i
forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er dakket af
naervaerende garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at
fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med
rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er navnt nedenfor,
og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden
udtrykkelig garanti. Alle underforstaede garantier om salgbarhed og
brugsegnethed er begranset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan vaere daekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfgrt ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit
produkt eller er indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere
oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importaren.
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